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XXXIV

SPOTKANIE
Z ARCYDZIELEM

dr Alicja Szulc
Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu

Godzinki (tac. Horae beatae Mariae Virginis, fr. Livres d heu-
res, niem. Stundenbuch, ang. Matins, Primer) to rodzaj modli-
tewnika dla $wieckich, ktorego forma wyksztalcita sie w XTI w.
na terenie Francji i potudniowych Niderlandow, a w ciggu
kolejnych dwoch wiekow ulegata stopniowej standaryzacji.
Wzorowany na brewiarzu w uktadzie wedtug siedmiu godzin
kanonicznych (stad nazwa ,,godzinki”’) oraz w doborze zasad-
niczych cze¢sci, do ktdrych nalezaty: kalendarz $wiat rucho-
mych, oficjum do Matki Bozej (officium parvum B.V. Mariae),
oficjum o Krzyzu $wictym (parvus ordo de Sancta Cruce),
oficjum za zmartych (officium mortuorum), litania do Wszyst-
kich Swietych, siedem psalméw pokutnych i zbior krétkich
modlitw.

W ciggu XIV 1 XV w. wzrasta popularno$¢ godzinek, osiaga-
jac apogeum u schytku sredniowiecza. Dowodzi tego ogromna
produkcja skryptorska, a od 2. potlowy XV w. takze drukarska,
,orewiarzy” dla $wieckich, jak rowniez wielu innych modli-
tewnikow pokrewnych godzinkom, takich jak maryjne koron-
ki, oficja, rosaria (corona B.M.V, officium B.M.V., rosarium
B.M.V), a takze psatterze czy hortulusy (hortulus animae).
Drukarze przescigali si¢ w wydawaniu nowych edycji i rywa-
lizowali o zaméwienia indywidualnych klientow, zwlaszcza
z dworow krdlewskich, ksigzecych, arystokratycznych. Nie-
spotykana nigdy dotad w takiej skali ,,moda” na modlitewniki
do indywidualnego uzytku odzwierciedlata najwazniejsze zja-
wiska zachodzace w religijnosci cztowieka pdznego $rednio-
wiecza, popularyzowane szczegdlnie przez nurt devotio mo-
derna (nowej pobozno$ci) — potrzebe duchowej aktywnosci,
osobistego kontaktu z Bogiem, réznych form indywidualnej
modlitwy. W wymiarze zewngtrznym godzinki i inne modli-
tewniki dla swieckich to najczesciej spotykany typ $rednio-

Na XXXIV Spotkaniu z Arcydzietem zaprezentowane zosta-
ty dwa bogato zdobione woluminy godzinek: Livre d’heures
(rekopis z przetomu XIV i1 XV w.) oraz Horae (wyd. Paryz
1514). Pokazowi zabytkowych egzemplarzy towarzyszyla
prelekcja dr Alicji Szule z Biblioteki Uniwersyteckiej w Po-
znaniu, ktora przedstawita godzinki jako przyktady sztuki
iluminatorskiej. Wydarzeniem towarzyszacym byt koncert
zespotu Luthien Consort. Sponsorem Spotkan z Arcydzietem
w Bibliotece Raczynskich jest PKO Bank Polski.

wiecznych kodeksow iluminowanych zawierajacych zdobie-
nia inicjatéw, marginesow badz calych stronic (miniatury).
W tym wzgledzie przedstawiaja wazne zrodto ikonograficzne
do badan nad zyciem codziennym i religijnym elit poznego
sredniowiecza.

W zbiorach Biblioteki Raczynskich znajduja si¢ dwa francu-
skie przyktady $redniowiecznych godzinek: rekopismienne
Livre d’heures z przetomu XIV 1 XV w. (Rkp. 2013) oraz
drukowane Heures a ['usage de Rome (sygn. 48 1I) wydane
w 1514 r. przez Jeana de la Roche na zlecenie Guillaume Eu-
stace, znanego paryskiego ksiegarza. Zawarto$¢ obu modli-
tewnikow jest podobna, przy czym rekopis zawiera mniej czg-
Sci statych godzinek: kalendarz, prolog Ewangelii $w. Jana,
stanowigce zasadniczg cz¢$¢ oficjum do Matki Bozej, litani¢
do Wszystkich Swietych i modlitwy maryjne. W godzinkach
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drukowanych znajdujemy ponadto oficjum o Krzyzu Swie-
tym, oficjum za zmartych i zamykajace ksiazke modlitwy
wstawiennicze do $wigtych.

Poza zasadnicza trescia oba zabytki taczy materiat, na ktorym
zostaly sporzadzone, czyli pergamin. Do ich wykonania uzyto
welinu — skéry mlodych zwierzat, prawdopodobnie cielece;j.
Oba modlitewniki sg przyktadem kodeksow iluminowanych.
Rekopismienny egzemplarz godzinek jest przyktadem wyso-
kiego kunsztu francuskiego iluminatorstwa gotyckiego. Po-
siada pigkne inicjaty kaligraficzne z filigranami i rozwinigty-
mi elementami wici ros§linnych, ktére zdaja si¢ taczyé pole
tekstu z szerokimi marginesami. Do wykonania zdobien uzyto
koloru czerwonego, niebieskiego oraz ztota. Egzemplarz dru-
kowany jest z kolei przyktadem sztuki iluminatorskiej przeto-
mu gotyku i renesansu. Poza prostymi dwubarwnymi inicjata-
mi zawiera pie¢ miniatur catostronicowych w renesansowych
obramowaniach, dwanascie ilustracji mniejszych zdobigcych
modlitwy do $wigtych, wykonanych technikg drzeworytu
i recznie barwionych, oraz siedem kart z bogatymi bordiura-
mi (zdobienia marginesow). Stan zachowania pergaminowego
druku, uszkodzonego przez wilgo¢, ktéra w wielu miejscach
rozmyta barwniki, nie pozwala w pelni przeanalizowac i do-
ceni¢ programu ikonograficznego modlitewnika.

Rekopis Livre d’heures zakupiony przez Biblioteke Ra-
czynskich w 1959 r. nie posiada znakdéw wiasnoSciowych
poprzednich wiascicieli. Inaczej rzecz si¢ ma w przypadku
drukowanych godzinek. Na wyklejce X VIII-wiecznej oprawy
umieszczono pigkny ekslibris ,,z Zbioru Xsigg Jul[iana] Ursin
Niemcewicza”.

[lustracje pochodza z wolumindéw Horae oraz Livre d’heures
ze zbiorow Biblioteki Raczynskich.



Czy XIX-wieczny egzemplarz
suflerski jest tym, czym wydaje
nam si¢, ze jest?

dr Magdalena Komosa-Kazmierczak
Dziat Zbioréw Specjalnych Biblioteki Raczynskich

Kolekcja teatraliow, jaka opiekuje si¢ Biblioteka Raczyn-
skich, jest sama w sobie niebywale wartosciowa, a z perspek-
tywy badawczej stanowi wrecz zrodto unikatowe, o czym
swiadczg liczne kwerendy teatralne pracownikow naukowych
afiliujacych si¢ przy wielu preznych osrodkach akademic-
kich i artystycznych w catej Polsce. Warto$¢ tej kolekcji nie
tylko winna by¢ mierzona w liczbach, a te s3 wcale niemate
(samych r¢kopiséw sztuk teatralnych jest 1326), co przede
wszystkim w jej potencjale. Pozwala ona bowiem z jednej
strony rekonstruowac dzieje wyodrebniania si¢ sceny poznan-
skiej z cezura 1870 roku w roli gtéwnej, z drugiej — specyfika
poszczegodlnych obiektéw dostarcza szerokiej perspektywy
historyczno-kulturalno-literackiej z czaséw Polski rozbioro-
wej 1 porozbiorowej, migdzywojennej, a takze powojenne;.
Z racji okreslonej objetosci kolumn, w jakich niniejszy tekst
ma si¢ zmiesci¢, zapraszam w nim dzi§ Panstwa do zazna-
jomienia si¢ na razie z jednym acz szczegdlnym rodzajem
obiektow, jakie tworzg ten szczeg6lny zbidr. Mowa o egzem-
plarzach suflerskich do wystawianych na scenie poznanskiej
sztuk, ktore to egzemplarze stanowia wigksza czgs¢ rekopi-
$miennego zbioru teatraliow.

EGZEMPLARZ SUFLERSKI JAKO OBIEKT HISTORYCZNY

Posréd dokumentacji teatralnej, obok scenariusza, egzempla-
rza rezyserskiego, egzemplarza inspicjenta, afisza czy pro-
gramu, egzemplarz suflerski ma niekwestionowanie wysoka
range waznosci. W historii przedstawien bywato nawet i tak,
ze to egzemplarz suflerski stanowil t¢ ostateczng i wigzaca
aktoréow 1 technikow wersje przedstawienia ,,na papierze”,
co ma z pewnoscia $cisty zwigzek miedzy innymi z wyodreb-
nianiem si¢ dopiero na przestrzeni XIX-wiecznych dekad roli
1 statusu rezysera w strukturze teatru. Inna juz rzecz, czy waga
tego historycznego dokumentu jest nalezycie doceniana przez
spadkobiercow kultury, czyli nas.

O czym wigc $wiadczyta wowczas, a co moéwi nam dzi$ za-
warto$¢ egzemplarza suflerskiego? Pierwszy trzon pytania od-
syta do specyfiki wystawiania przedstawien w XIX-wiecznym
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teatrze, czyli migdzy innymi do osoby samego suflera i kultu-
ry suflowania, ktéra ewoluowata przez caly wiek XIX. Drugi
z kolei odwotuje si¢ do objawiajacej si¢ coraz prezniej
w publikacjach teoretycznoliterackich metody tekstologicz-
no-edytorskiej w obcowaniu z rekopisami, jaka jest tak zwana
genetyka tekstow. W tym jednakze przypadku nie mozemy
zapominaé, ze dla teatrologa celem nie jest sam tekst sztuki,
ale dzieto teatralne rozumiane jako cato$é: tekst oraz jego sce-
niczna realizacja. Tym bardziej wigc spojrzenie na egzemplarz
suflerski jako na Zrédto badan genetycznych dzieta teatralne-
go staje si¢ swoistym novum w badaniach teatrologicznych.

Obcowanie z XIX-wiecznym rekopisem suflerskim to pra-
ca zardwno z ,.fizycznoscig” obiektu, jak i — co oczywiste —
Z jego zawartos$cig i weale nie chodzi tu tylko o tekst sztuki,
o czym za chwile. Kolekcja egzemplarzy suflerskich w Bi-
bliotece Raczynskich to w zdecydowanej wigkszosci obiek-
ty z oprawg tekturowa wspotczesng lub ,,przed 1939 r.” badz
poiptécienng wspotezesng. Stan wielu jest nadzwyczaj do-
bry, jesli za podstawowe kryteria uznac¢ czytelnos¢ zapisow
i stan kart, a zwazmy, ze obiekty z tej kolekcji w wigkszos$ci
licza znacznie ponad 150 lat i ,,pamigtajg” swoje zycie we-
drowne z teatru do teatru, z zaboru do zaboru, przechodzac
zrak do rak, i obowiagzkowo bedac obecnymi na kazdej probie,
a potem premierze i kolejnych przedstawieniach. Odréznia
je to calkowicie od spotecznego zycia choc¢by ksigzki. Dzi$
trud wyobrazenia sobie wedrowania egzemplarza suflerskie-
g0 po 6wczesnym $swiecie, ktory to $wiat przygotowywat si¢
dopiero do nastania ery analogowej, wzmaga perspektywa ery
cyfrowej, w ktorej dzi$ zyjemy. Jednakze egzemplarz egzem-
plarzowi i tak nierowny. Kazdy otwiera bowiem dostgp do in-
nej historii dzieta teatralnego i to nie tylko przez wskazywany
swoim stanem fizycznym potencjalny wiek, ale w istocie przez
swoja zawarto$¢, czesto na starcie tajemnicza i zagadkowa.

EGZEMPLARZ SUFLERSKI JAKO OBIEKT BADAWCZY

Wskazmy zatem najpierw, co jest charakterystyczne dla
,standardowego” XIX-wiecznego egzemplarza suflerskie-
go. Pierwszy i oczywisty element to bez watpienia recznie

spisany tekst sztuki. Zazwyczaj odznacza si¢ w nich jeden
charakter pisma, jednak bywa i tak, ze mamy do czynienia
z r¢kopisem ,kilku rak”. Tozsamos$¢ skryby czy skrybow
w kazdym niemal egzemplarzu jest jednak nieznana (napo-
tkany przeze mnie wyjatek to egzemplarz T-671 z podpisem:
M: Biala 12 listopada 1878 roku przepisal Russanowski).
Drugim powtarzalnym elementem jest odrecznie spisana ob-
sada aktorska — niekiedy w kilku wersjach — widniejaca albo
na karcie verso albo na wewngtrznej stronie tylnej oprawy
(zebrane w Bibliotece Raczynskich egzemplarze suflerskie
stanowig tym samym swoisty dowod na $lady obecno$ci
na poznanskiej scenie 6wczesnych staw aktorskich, z Hele-
ng Modrzejewska na czele). Spisanej obsadzie towarzyszyt
kolejny, trzeci staly element — termin i miejsce wystawienia
sztuki. Juz te trzy wymienione dane pozwalaja odtworzyc
cho¢by kalendarz danego sezonu, rodzaj repertuaru, migra-
cje trup teatralnych efc., stanowiagc czesto brakujace puzzle
w badaniu dziejow scen polskich, badz dajac poczatek no-
wym tropom badawczym. Dochodzg jeszcze inne powtarzal-
ne elementy w egzemplarzach suflerskich, jak réznego ro-
dzaju pieczecie — od proweniencyjnych poprzez dyrektorskie
po cenzorskie. Warto jednak zwrdci¢ w tym miejscu uwagg,
ze przywolane dane s3 jednoczesnie elementami posze-
rzonego zapisu bibliograficznego w Katalogu rekopisow
teatralnych Biblioteki Raczynskich w Poznaniu (1990), zatem
wystarczy teoretycznie oprze¢ si¢ na zawartosci katalogu, by
zorientowac si¢ w specyfice tych obiektow. Ale jak powia-
dam, teoretycznie, bo dopiero obcowanie z nimi, wertowanie
karta po karcie i analiza licznych czg¢sto suflerskich adnotacji,
skreslen, dopiskow oraz — i to jest dopiero zachwyt! — ob-
jawiajacych si¢ znienacka doodles (pol. ‘bazgroty’, ‘esy-flo-
resy’ pojecie funkcjonujace w krytyce genetycznej odnosza-
ce si¢ do ,kreatywnej grafiki” obecnej czesto w rekopisach
utwordw literackich) zachecaja do wiaczenia w oglad takiego
historycznego obiektu wlasnie metody genetyki tekstu. Dzig-
ki niej stajemy przed szansg odtworzenia procesu tworczego
nad sztuka, pamigtajac, ze mamy przed soba dowod na dzie-
fo sceniczne, ktore bez wzgledu na liczbe wystawien — 1 tak
za kazdym razem notuje swoje niepowtarzalne oblicze; trwa-
le jedynie zapisujac si¢ w pamigci widzow, o ile faktycznie
w nig zapadlo. Z tej perspektywy zarysowuje si¢ swoista po-
trzeba wspdlnego miejsca w warsztacie badawczym dla uje-
cia z jednej strony tego, co juz wiemy na temat charakteru
XIX-wiecznych przedstawien i 6wczesnej specyfiki teatral-
nej z kulturg suflowania wlacznie, z drugiej dla odtworzenia
we wlasnej wyobrazni dzieta teatralnego metoda genezy tek-
stowej 1 genezy scenicznej, uznajac egzemplarz suflerski za

nia 1 poprawki w dialogach aktorskich czynione kolorowymi
rysikami. Dopelniaja je ,,state” suflerskie znaki graficzne, jak
te sygnalizujace moment opuszczania kurtyny. Byl to nary-
sowany mioteczek albo dzwonek, czgsciej spotyka si¢ dzwo-
nek, widoczny na marginesach tekstu, dwukrotnie przed
momentem, w ktorym ma opas¢ kurtyna. Egzemplarz peten
takich dowodow prezentuje si¢ jako ,,egzemplarz dynamicz-
ny”, emanujac zywiotowo$cig pracy scenicznej, i zapraszajac
do zrekonstruowania przebiegu catej sztuki, cho¢ generu-
jacym w istocie na poczatku wigcej pytan niz odpowiedzi.
Zdarzaja si¢ i takie egzemplarze, na ktorych wida¢ dodatko-
wo liczne korekty jako odpowiedz na swoista kolizje tego,
co stoi na papierze, z tym, co dzieje si¢ na scenie (vide T-611);
badz i takie, ktore wyraznie odrozniajg prace skryby od pracy
suflera: na spisanym teks$cie sztuki, z zachowaniem margine-
sow na ewentualne uwagi suflera, wida¢ czgsto podkreslane
przez suflera na kolorowo didaskalia, ktére skryba zlewat
czgsto z tekstem kwestii; albo co$ zupelnie odwrotnego i jed-
noczesnie niezwykle rzadkiego — widoczne zaangazowanie
w rekopis samego skryby, ktory na dolnych marginesach kaz-
dej karty dopisywat pierwszy wyraz kwestii z kolejnej karty
lub imig postaci, ktora miata wchodzi¢ zaraz ze swoja kwestig
(vide T-387). Mozliwe, ze 06w skryba byt jednoczesnie sufle-
rem, gdyz taki ,,system” organizowania tekstu ma praktyczne
przetozenie na sprawne suflowanie. Sufler zanim przetozyt bo-
wiem karte¢ w swoim egzemplarzu, mogt juz zawczasu odpo-
wiednio reagowac ze swojej budki. Noinie sposob nie nawigzaé
do weczesniej przywotanych doodles. Kilka egzemplarzy
wyréznia obecno$¢ tych kreatywnych grafik, powszechnie
zwanych ,,esami-floresami” (ilez ich niejeden z nas w zyciu
stworzyl podczas stuchania wyktadu czy prowadzenia rozmo-
wy telefonicznej!). Nie mozna w tym miejscu nie przywotac
egzemplarza T-658 z dziarsko odtworzong postacig z epoki,
w jakiej dziala si¢ sztuka, czy — i to dopiero jest prawdziwy
rarytas — egzemplarz T-387 dedykowany samej Helenie Mo-
drzejewskiej z obecnymi w nim dwoma szkicami portretowy-
mi aktorki. Wtasnie owe doodles wskazuja na niezwyktg trud-
no$¢ w okresleniu, czym w istocie 6w dziewigtnastowieczny

egzemplarz suflerski jest? Wydaje sie, ze z jednej strony zapi- £7
sem czegos, co si¢ dokonato, a z drugiej uchwyconym w czasie £

procesem tworzenia przedstawienia. Dokumentem, bo dowo-
dem na historyczny fakt, ale de facto osobistym narz¢dziem
suflera. I w tym miejscu bytoby idealnie rozpoczaé opowies¢
o ,,wlascicielach” tych egzemplarzy i ich wspottwércach — su-
flerach wtasnie — ale pierwszy suflerski dzwonek wybrzmiat
juz co najmniej akapit wyzej, teraz nieubtaganie odzywa si¢
po raz drugi i juz ostatni... Bo dzwonek suflera to $wigtosc...

oryginalny dokument potencjalnie $wiadczacy o zaistnieniu } 1 Kurtyna!
e

na scenie owego dzieta. !

EGZEMPLARZ SUFLERSKI NICZYM SUFLERSKIE PUZZLEﬂ

Zarysowana powyzej zawarto$¢ egzemplarza suflerskiego
nabiera zatem szczegoélnego charakteru dopiero, gdy odzna-
cza si¢ dowodami na obecno$¢ suflera, ktory w odréznieniu
od skryby-anonima czesto pozostawiat na ostatniej karcie eg-
zemplarza cho¢by swoj autograf (np. Suflowatem w Poznaniu
dnia 23/11.[1]894 na wystep [Bolestawa Leszcz[ynskiego]
[Ignacy] Chojnacki — T-1101). Owe dowody to — na przy-
ktad — liczne adnotacje suflerskie dotyczace ruchu scenicz-
nego postaci, czy obecnos¢ rysunkéw suflera obrazujacych
ustawienia sceny, albo dopiski bedace czgsto niczym innym,
jak rozbudowanymi didaskaliami, a nade wszystko skresle-
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Tlustracje pochodza z egzemplarzy teatralnych w zbiorach Biblioteki Raczyn-
skich, sygn.: T-387, T-733, T-781.




Skarby kolekcji

Stanistawa Latanowicza —
De revolutionibus orbium
coelestium

Mikotaja Kopernika

prof. UAM dr hab. Ewa Syska, Adam Bigosinski
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Po samobdjczej $mierci kolekcjonera jego zbiory kupit
w 1938 1. Zarzad Miasta Poznania i podzielil je pomigdzy Bi-
blioteke Raczynskich i Muzeum Miejskie. Ocalata podczas
wojny cze$¢ zbioréw S. Latanowicza jest obecnie opracowy-
wana w ramach projektu Narodowego Programu Rozwoju
Humanistyki ,,Inwentaryzacja kolekcji Stanistawa Latano-
wicza (1886-1935) przechowywanej w zbiorach Biblioteki
Raczynskich w Poznaniu” (szerzej o projekcie: ,,Winieta”
nr 1/2022, s. 6-7). Dziatania te pozwalaja rowniez na odna-
lezienie i wyluskanie osobliwych drukéw, a takze obiektow
o duzej wartosci historycznej. Do takich bez watpienia naleza
dwa pierwsze wydania dzieta Mikotaja Kopernika De revo-
lutionibus orbium coelestium — O obrotach sfer niebieskich.
Trwajacy wlasnie rok Mikotaja Kopernika (1473-1543) skta-
nia do tego, aby przyjrze¢ si¢ jego najwazniejszemu dzietu,
ktére rowniez znalazto si¢ w zbiorach S. Latanowicza.

DZIELO KOPERNIKA

W swoim traktacie Mikotaj Kopernik przedstawit zatozenia
heliocentrycznej budowy Uktadu Stonecznego i wszech-
swiata. Co prawda M. Kopernik rozpoczat spisywanie swego
najwickszego dzieta juz w 1514 r., jednak wydal je dopie-
ro w 1543 r. norymberski drukarz Jonannes Petrius. Drugie
wydanie De revolutionibus zostato opublikowane w Bazylei
w 1566 r., natomiast pot wieku p6zniej traktat trafit na Indeks
ksiag zakazanych, z ktorego zdjety zostat dopiero po 1819 roku.
Dzi$ za najbardziej cenne uwaza si¢ dwa pierwsze wydania.
Wszystkie ich znane egzemplarze zostaly natomiast zebrane
i opisane przez Owena Gingericha w publikacji An Annota-
ted Census of Copernicus’,,De Revolutionibus” (Nuremberg,
1543 and Basel, 1566), Leiden, Boston 2002. Natomiast sam
rekopis najstynniejszego dzieta M. Kopernika, po licznych
perturbacjach dziejowych, w 1956 r. trafit do zbioréw Biblio-
teki Jagiellonskiej.

Dzigki pracy O. Gingericha wiemy, ze obecnie na catym $wie-
cie znajduje si¢ przynajmniej 277 egzemplarzy pierwszego
i 324 drugiego wydania traktatu Kopernika. Przechowywane
sa one w roznych miejscach, znajdujg si¢ takze w prywatnych
kolekcjach. W Polsce posiadamy co najmniej 14 egzempla-
rzy pierwszej i 35 drugiej edycji dzieta. Zapewne jeszcze sto
lat temu bylo ich znacznie wigcej, lecz w wyniku chociazby
dziatan wojennych, znalazty si¢ one poza dzisiejszymi grani-
cami Polski. Poznan moze pochwali¢ si¢ szescioma wolumi-
nami dzieta Kopernika, na ktore sktadaja si¢ dwa egzemplarze
pierwszego i cztery drugiego wydania. Przechowywane sa one

6

Stanistaw Latanowicz (1886-1935), kolekcjoner, ktore-
go zbiory znane sg dzi$ pod nazwg ,,Skarb Latanowicza”,
w przedwojennym Poznaniu byt zaliczany do grona najbar-
dziej rozpoznawalnych postaci zwigzanych z miastem. Kolek-
cja S. Latanowicza, a $cislej rzecz ujmujac zachowany do dzi$
jej fragment, obejmuje przer6zne materialy, takie jak: krolew-
skie dokumenty pergaminowe z okresu staropolskiego, kore-
spondencj¢ (m.in. Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego
czy Fryderyka Chopina), inkunabuty, starodruki, dokumenty,
mapy oraz grafiki.
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w Bibliotece Uniwersyteckiej (tylko drugie wydanie), Bibliote-
ce Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk oraz w Biblio-
tece Raczynskich. Liste t¢ mozna rozszerzy¢ o zbiory Bi-
blioteki Kornickiej, gdzie znajduja si¢ pojedyncze sztuki obu
wydan. Dodatkowo w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej
we Wroctawiu przechowywany jest egzemplarz pierwszego
wydania pochodzacy ze zbiorow Poznanskiego Towarzystwa
Przyjaciol Nauk. Z Poznaniem i PTPN-em zwigzany jest takze
wolumin drugiego wydania, ktory obecnie nalezy do zbioréw
Biblioteki Brown University w Providence (USA). Wcze$niej
znajdowat si¢ on w kolekcji Dawida Siegela.

WOLUMINY W BIBLIOTECE RACZYNSKICH

W skarbcu Biblioteki Raczynskich, bedacym pod opieka
Dziatu Zbiorow Specjalnych, przechowywane sa oba wyda-
nia De revolutionibus M. Kopernika. Pierwsze z nich (sygn.
1I1.S.b.37) pochodzi z tzw. starego zasobu, na co wskazu-

je chociazby pieczeé biblioteczna. Druk z pewnoS$cig zostat
przeoprawiony. Obecnie posiada on XIX-wieczna opra-
we¢ wykonang z brazowej skory obleczonej na tekturze.
W centrum gornej oktadziny znajduje si¢ ztocony wycisk
drugiego wariantu superekslibrisu Biblioteki Raczynskich
przedstawiajacego herb Natecz i napis: BIBLIOTEKA RA-
CZYNSKICH. Oprocz tego w lewym goérnym narozniku
oprawy znajduje si¢ winieta zaprojektowana przez Witolda
Wietrzychowskiego, ktora od 1938 r. byta drukowana w po-
znanskiej drukarni Chojnackiego. Na drugiej stronie gornej
oktadziny znajduje si¢ ekslibris Biblioteki Raczynskich, row-
niez zaprojektowany przez W. Wietrzychowskiego. Grzbiet
posiada ztocenia imitujace zwiezy, a takze szyldzik z wytto-
czonym na ztoto tytutem i autorem dzieta. Osobliwoscia tego
egzemplarza jest cieckawy wpis proweniencyjny znajdujacy
si¢ na karcie 196 verso o tresci: ,,Joh. Wilh. Wagner”. Wska-
zuje on, ze druk ten nalezal weczesniej do Johanna Wilhelma
Wagnera (1681-1745), ktory byt dyrektorem berlinskiego ob-
serwatorium astronomicznego i cztonkiem Pruskiej Akademii
Nauk. Niewykluczone, ze dwa odreczne zapiski marginal-
ne umieszczone na kartach druku rowniez wyszty spod reki
J. Wagnera. Ponadto na stronie recto karty 196 odnalez¢é moz-
na monogram zawierajacy litery JHC lub SHC. Niewykluczo-
ne tez, ze mamy do czynienia ze stylizowana litera H. Niestety
trudno okresli¢, do kogo odnosi si¢ 6w wpis.

DE REVOLUTIONIBUS W ZBIORACH LATANOWICZA

Przed 1938 r. Biblioteka Raczynskich nie posiadata w swym
ksiggozbiorze drugiego wydania De revolutionibus — trafito
ono do jej zasobow wraz ze zbiorami S. Latanowicza. Przed
wybuchem wojny wolumin oznaczono wprowadzong do uzy-
cia w 1938 r. pieczgcig Biblioteki Raczynskich, jednak nie
zdazono go skatalogowaé. Uczyniono to dopiero po wojnie,
nadajac woluminowi sygnaturg 60.111. O tym, ze niewatpliwie
jest to egzemplarz bedacy niegdy$ wiasnoscig S. Latanowi-
cza, $wiadczy osobliwa naklejka z numerem sygnaturowym
(w tym przypadku jest to ,,5354”"). Wedlug najnowszych usta-
len E. Syski w ten sposob S. Latanowicz oznaczat obiekty
wchodzace w sklad jego zbiorow (niestety ich katalog si¢ nie
zachowal). Co wigcej, wolumin ten prawdopodobnie dotart
do Biblioteki Raczynskich bez oprawy, o czym $wiadczy
wpis owczesnego dyrektora miejskiej ksigznicy, Andrzeja
Wojtkowskiego: ,,Oprawi¢”. Faktycznie druk w pozniejszych
latach zostal oprawiony, w do$¢ jednak nieodpowiedni spo-
sob. Trudno cokolwiek powiedzie¢ na temat wczesniejszych
wiascicieli woluminu, gdyz na kartach prozno szuka¢ jakie-
gokolwiek wpisu proweniencyjnego. Ponadto poszczegodlne
karty druku nie posiadajg zadnych zapiskow marginalnych,
ani wyraznych $ladow uzytkowania.

Okazuje si¢ jednak, ze tuz przed wybuchem II wojny $wia-
towej Biblioteka Raczynskich mogta pochwali¢ si¢ jesz-
cze jednym, dzisiaj juz niestety zaginionym, egzemplarzem
pierwszego wydania De revolutionibus. Pochodzit on réwniez
z kolekeji S. Latanowicza, o czym nadmienit w pismie z 21 lu-
tego 1938 1. wyceniajacy go rzeczoznawca Marian Swinarski.
Mozna jedynie przypuszczaé, ze podczas II wojny §wiatowe;j
wolumin ten, jako dublet — zgodnie z polityka okupacyjnych
wtadz Biblioteki Raczynskich — zostal wylaczony z jej zbio-
row 1 przekazany nieznanej placowce badawczej lub bibliote-
ce na terenie Niemiec. Teoretycznie egzemplarz ten powinien

by¢ oznaczony pieczecig Biblioteki Raczynskich z 1938 r.
i naklejka zbiorow Latanowicza, niestety woluminu o takich
cechach nie odnotowuje O. Gingerich w pracy An Annotated
Census of Copernicus’,, De Revolutionibus”.

W poréwnaniu z innymi ,,poznanskimi” egzemplarzami dzie-
ta Kopernika, woluminy z Biblioteki Raczynskich wypadaja
dos¢ przecigtnie, chociazby w aspekcie opraw — te zachowane
cho¢by w PTPN-ie czy w Bibliotece Uniwersyteckiej pocho-
dza z XVI-XVIII wieku. Nie oznacza to jednak, ze opisywane
obiekty sg mniej cenne. W koncu nadal mamy do czynienia
z jednym z najwazniejszych dziet w historii §wiata. Dodat-
kowo egzemplarze z Biblioteki Raczynskich dzigki prowa-
dzonym pracom inwentaryzacyjnym mogg na nowo ujrzec¢
$wiatto dzienne. A by¢ moze doczekamy kiedy$ odnalezienia
zaginionego elementu kolekcji. ..

Niniejszy tekst powstal w ramach realizacji grantu: ,,Inwentaryza-
cja kolekcji Stanistawa Latanowicza (1886-1935) przechowywanej
w zbiorach Biblioteki Raczynskich w Poznaniu”, finansowanego
z Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki Ministra Edukacji
i Nauki, nr: NPRH/DN/SP/495548/2021/10, ktorym kieruje prof.
UAM dr hab. Piotr Pokora.

Tustracje:

Mikotaj Kopernik, De revolutionibus orbium coelestium, sygn.
II1.S.b.37 (karta tytutowa).

Andreas Cellarius, Harmonia macrocosmica, sygn. ATV 63.



Na kilku zachowanych do dzi$§ fotografiach ze zbioréw Biblioteki Kornickiej
Jadwige Zamoyska (1831-1923) zobaczy¢ mozna z ksigzkg w dloniach. Nie
byt to dla zatozycielki Szkoty Domowej Pracy Kobiet jedynie rekwizyt. Czy-
tata i niezmiernie to lubita. Oddziat Informacyjno-Bibliograficzny Biblioteki
Raczynskich, w zwiazku z obchodami Roku Jadwigi Zamoyskiej, podjat si¢
znalezienia tytulow lektur wybieranych przez Generatowa w kolejnych okre-

sach jej zycia. Ponizej prezentujemy wyniki tych poszukiwan.

,,A ja czytalam 1 czytatam™.
Jadwiga Zamoyska 1 jej lektury

DZIECINSTWO | DORASTANIE

Jadwiga z Dziatynskich Zamoyska byta pojetnym i rezo-
lutnym dzieckiem. Tak jak wigkszo$¢ corek ziemianskich
w pierwszej potowie XIX w. rozpoczeta nauke czytania dosé
weczesnie, bo w wieku pieciu lub szesciu lat. Za przyktadem
ojca, Tytusa Dziatynskiego, czytata chetnie, ale z powodu
choroby oczu nie mogta tego robi¢ czgsto. W swoich Wspo-
mnieniach pisala: Czasami tygodniami ksigzki do reki wzigé
nie mogtam,; czasami pozwalano mi pot godziny dwa razy
na tydzien czytaé. Nie mogqc si¢ — jak nalezato — zajmowacé
naukq, zwykle godzinami z moim Ojcem przesiadywatam
w bibliotece, poki ksiqzki uktadal, tj. Ze chcial je uktadaé
i spisac, ale zwykle pierwszq lepszq otworzyl, zajrzal, zaczytat
si¢ i poki jemu godziny plynely, ja ze swej strony wpadatam
w jakq ksiqzke i juz wiecej nikt o nas nie styszat przez caly
dzien.

Nie wiemy, czy interesowala ja literatura dziecigca (mtodsze
rodzenstwo Zamoyskiej czytaé bedzie m.in. powiastke Do-
bry Franus i zly Kostus Christopha von Schmida). Wiemy
natomiast, ze uwiclbiata, prawdopodobnie juz jako nastolat-
ka, Proby Michela Montaigne’a. Siggata po Wyznania Jeana
Jacquesa Rousseau, Zmierzch i upadek Cesarstwa Rzymskiego
Edwarda Gibbona, Histori¢ Francji Julesa Micheleta oraz Ru-
iny, czyli rozmyslania nad losami narodow i panstw Konstan-
tego Volneya. Do tych lektur, ktorych skadinad nie aprobowat
Tytus Dziatynski, dodaé trzeba jeszcze pisma francuskiego
ckonomisty Michela Chevaliera. Nieobca byta mtodziutkiej
Zamoyskiej poezja, zwlaszcza Szekspira. Znata tez polskich
tworcow. Fragmenty Niepewnosci Adama Mickiewicza bedzie
po6zniej wykorzystywac w listach do swojego przysztego meza
Wiadystawa Zamoyskiego. Co cickawe, Jadwiga nie czytata,
a przynajmniej tak zarecza we Wspomnieniach, powiesci.
Taka literatura byta w domu Dziatynskich zakazana. Pocigga-
fa ja bardziej prawda niz literacka fikcja. Nic wigc dziwnego,
ze z ochota podjeta si¢ zadanej jej przez spowiednika lektury
Zywotéw Swietych Piotra Skargi. W dzietach hagiograficz-
nych, tak jak zresztg historycznych, ktore podsuwat jej Kaje-
tan Wincenty Kielisinski, kornicki bibliotekarz, poszukiwata

Dagmara Jozefczyk, Weronika Wieczorek
Dziat Informacji i Udost¢pniania Zbioroéw Biblioteki Raczynskich

ideatu, ku ktéremu warto byloby zmierzac. Za sprawa Anny
Birt, ukochanej nauczycielki, protestantki, rozmitowata si¢
w lekturze Pisma Swietego. Wypada jeszcze dodaé, ze na kil-
ka lat przed slubem rozpoczeta nauke jezyka perskiego. Po-
zwolilo jej to czytaé w oryginale m.in. Gulistan, czyli Ogrod
rozany Sadiego z Szirazu.

PO SLUBIE

Mtodziencza beztroske przerwalo Jadwidze zamazpojscie.
Wiadystaw — cztowiek ze wszech miar zupetny — bedzie te-
raz jej najwazniejszym doradca, a ona jego towarzyszem
i pomocnikiem. Ich zwiazek mial wyraznie partnerski cha-
rakter. Ona wspierata jego zaangazowanie w ruch narodo-
wowyzwolenczy, on najbardziej dumny byt z tych jej talen-
tow, ktore pomagaty w propagowaniu sprawy polskiej: pasji
do jezykow obcych, szczegolnej inteligencji spotecznej i zro-
zumienia polityki. Zamoyska wspominata potem, ze wlasne
lektury dobierala tak, zeby przyniosly mozliwie najwiegcej
pozytku w pracy meza. Chetnie czytali razem wieczorami
gazety. Prenumerowali ,,Daily News”, ,,Moniteur”, ,, Times”
i ,Presse” oraz, ku niezadowoleniu Jadwigi, ,,L’Uni-
vers”. Czytali tez dla przyjemnosci. Kiedy ogrom obowigz-
kéw wywotat u Wiadystawa problemy zdrowotne, ukojenie
bolu miaty przynosi¢ wedtug Jadwigi tylko dwie rzeczy — ma-
sowanie i glo$ne czytanie. Czytata mu m. in. /figeni¢ Racine’a
oraz Zywoty swietych — swoja nieodzowng lekture na pocieche
zycia. Réwniez pozostali cztonkowie rodziny mieli wplyw
na wybory czytelnicze Jadwigi. Jeszcze jako mloda mezatka
zwierzala si¢ matce, ze po raz pierwszy od lat siegneta po ro-
mansisko ghipie i nic warte, za to tadnie ilustrowane. Sama
prosita o upomnienie, zartujac, ze inaczej przeczyta wszystkie
ksigzki George Sand i Eugéne’a Sue. Najwidoczniej ci auto-
rzy nie cieszyli si¢ w domu Dziatynskich dobra stawa (a wraz
z nimi Paul de Kock i Frédéric Souli¢), bo juz wczesniej Za-
moyska dala stowo bratu, ze ich ksiazek nie ruszy. To zreszta
Jan polecit siostrze, aby czytata dziela literackie w porzadku
chronologicznym. Uwazatl za niemozliwe docenienie najstar-
szej literatury, jezeli smak literacki uksztaltowaty wczesniej
dzieta nowozytne. I tak Jadwiga literatur¢ starozytng zaczgta

uwazac za najpigkniejsza, bo cala pdzniejsza nazwata tylko
mniej wiecej nasladowaniem. Szczegolnie cenita poezj¢ sta-
rogrecka, ktora z przyjemnoscia czytata tez w oryginale. Po-
lecata mtodszej siostrze Cecylii dzieta Eurypidesa, Elektre
i Edypa Sofoklesa, ale pisata, ze cuda cudow to Iliada, ktorg
czytali z Wladystawem w przektadzie Franciszka Dmochow-
skiego. Mozna przypuszczaé, ze dobrze znali tez utwory naj-
nowsze, m.in. Aleksandra Fredry. Jego Zrzednosé i przekore
wystawili z okazji imienin ksigcia Adama Jerzego Czartory-
skiego (cho¢ we Wspomnieniach nasza bohaterka omytkowo
przypisata komedi¢ Jozefowi Korzeniowskiemu). W gltéwne;j
roli wystapita Maria Amparo, synowa ksigcia, a partnerowat
jej Roger Raczynski. Wydarzenie bylo szczegodlne z dwodch
powodow. Najpierw dlatego, ze Amparo, rodowita Hiszpan-
ka, mato mowita po polsku, a tu wszystkie swoje kwestie
wypowiedziala w oryginale ze §licznym polskim akcentem,
co wywotalo powszechne wzruszenie. Po drugie, udziat Ro-
gera uznano za cud — moze z uwagi na jego ogolny brak wy-
trwatosci, o ktorym pisat Marceli Motty.

Pozniejsze macierzynstwo wymoglto na Jadwidze nieco inny
zestaw lektur. To na niej spoczywal obowigzek wychowaw-
czy, bo zajety praca Wiadystaw niekoniecznie mogt rownie
aktywnie opiekowac si¢ Wiadysiem, Witoldem i Marysig. Jak
wskazal w r¢kopisie Do wychowania synow moich, chtopcom
nalezato przekazaé wartos$ci patriotyczne, ktore przygotuja ich
do przysztych zadan. Dzieci mialy ¢wiczy¢ si¢ w uzywaniu o0j-
czystego jezyka, rowniez poprzez czgsta lekture, i poznawac
literature, histori¢ i geografi¢ Polski. Zamoyska z catym prze-
konaniem zgadzata si¢ z tymi wskazowkami, dlatego w ich
domu przy Quai d’Orléans mowiono po polsku. Dla lepszych
efektéw dzieci uczyly si¢ na pami¢é wierszy Krasinskiego
i Mickiewicza. Jadwiga opowiadata im o historii powszechnej
po wczesniejszej lekturze Kroniki wszystkiego swiata (1551)
Marcina Bielskiego. Histori¢ Polski poznaly zas§ wedtug Dzie-
jow Polski Jozefa Szujskiego, a pozniej Wiadys uczyl si¢
z ,prawdziwie doskonatej” ksigzki Aleksandra Zdanowicza.
Co dzien przy $niadaniu czytata dzieciom fragmenty Pisma
Swietego, a zeby ulatwi¢ jego zrozumienie, opracowata dla
nich wypisy z Biblii z pytaniami. Sama byta osoba zdecydo-
wang i zdyscyplinowang, podobnych cech pragneta dla chtop-
cow 1 Marysi. W eliminowaniu stabos$ci ich charakterow po-
magatly jej ksigzki o wychowaniu autorstwa biskupa Feliksa
Antoniego Dupanloupa. Na podstawie tej lektury rozpozna-
wata rowniez wiasne btedy wychowawcze.

JAKO WDOWA

Rodzinne szczescie zmacita w 1868 r. $mier¢ generata Wia-
dystawa Zamoyskiego, a niedlugo pdzniej $mieré Witolda,
mlodszego syna Zamoyskich. Zycie moje [...] polega na cig-
glym wyrywaniu z mego serca wszystkiego, co mi jest mile
— pisala Zamoyska do zaprzyjaznionego kardynata Adolfa
Perrauda. Pociechg byta dla niej w tym czasie niewielkich
rozmiarow ksigzka O nasladowaniu Chrystusa Tomasza
a Kempis oraz pisma oratorianow, zwlaszcza ojca Alphonse’a
Gratry’ego. Nie rozstawala sie z Pismem Swietym, ktore,
jak twierdzita, przeczyta¢ trzeba w catosci nie raz albo dwa,
albo nawet dziesig¢, ale czyta¢ kolejne fragmenty codzien-
nie przez cate zycie. Na poczatku lat 70. zapadta na powazng
1 ostatecznie niezdiagnozowana chorobe zotadka. Aby nabra¢
sil, wyjezdzata m.in. do domku letniskowego Villa Emilia
w Montmorency lub siostr wizytek w Wersalu. Przeznaczata

woOwczas sporo czasu na czytanie. Po powrocie do zdrowia
zrealizowata marzenie o zatozeniu ,,szkoty zycia” dla dziew-
czat. Szkota Domowej Pracy Kobiet, bo o niej mowa, rozpo-
czeta dziatalno$é w 1882 roku. Jej celem bylo przygotowa-
nie mlodych kobiet do trudow dorostego zycia. Wielka wage
przyktadala Zamoyska do rozwijania u swoich wychowanek
zamitowania do czytania. W ksiazce O pracy (1900), ktora
napisata wlasnie z mysla o uczennicach, przestrzegata: Czyta-
nie jest mieczem obosiecznym, ktorym umiejetnie wladaé na-
lezy, jezeli ono ma przynies¢ wyksztalcenie, a nie wykolejenie.
Z tego powodu plenita wérod dziewczat sktonnos¢ do siggania
po powiesci, z wyjatkiem tych, ktore sa arcydzielami pomy-
stu i wykonania. Zalecata ponadto dzieta Homera, Wergiliu-
sza, Dantego, Szekspira, Skargi, Mickiewicza i Krasinskiego.
Chodzito Zamoyskiej przede wszystkim o to, aby nauczy¢ si¢
odrzucacé to, co marne, a wybieraé to, co wznioste, szlachetne
i pickne. Swiadcza o tym rowniez ksiazki, ktére do dzi$ ogla-
da¢ moga zwiedzajacy wnetrza zamku w Korniku, a wigc np.
Filotea. Wprowadzenie do zycia poboznego (Introduction a la
vie dévote) $w. Franciszka Salezego, Przewodnik prawdziwej
poboznosci o. Brunona Vercruysse’a, a takze, co tutaj moze
troche¢ zaskakujace, Opowiesci dziadka (Tales of grandfather)
Waltera Scotta. Nie wiemy, co Zamoyska czytata w ostatnich
latach zycia. Wiemy natomiast, ze do konca zachowatla, jak
pisano, $wiezo$¢ umystu i ze jeszcze na kilka tygodni przed
$miercig mozna ja bylo zobaczy¢ przy biurku, przy ktoérym
zazwyczaj czytata i pisata.

[ustracje:

Jadwiga Dziatynska, pozniejsza Wiadystawowa Zamoyska, w wieku dziecig-
cym. Grafika ze zbiorow Biblioteki Kornickiej, sygn. AO XII 775.

Hrabina Jadwiga Zamoyska, fotografia z ksiazki Une grande ame, une grande
oeuvre, Paryz 1930.




LATERNA MAGICA
Jan Kasper (1952-2023)

Roman Bak
Stowarzyszenie Pisarzy Polskich

Droga jest dla wszystkich, ktorzy idg.
Wiedza tylko dla tych, ktorzy idg dalej.
Jan Kasper, Kult drogi

Jeszcze w lutym widzieli$my si¢ na Jego wieczorze poetyckim, bo-
daj ostatnim, bo juz wtedy nie czut si¢ dobrze. Jak méwit — oba-
wiat si¢ tego spotkania, niepokoil, czy da rade, ale bardzo pragnat
na nie przyby¢. Takze i ja— wyrwany z trosk domowych — pragnatem
z Jankiem si¢ spotka¢! Z nagtej wichury, z lejacego zakosami
deszczu wszedlem w trwajaca juz, Jego wyciszong narracjg...
Wspominat wtedy wtasnie, jak w krotkim czasie stracit w dziecin-
stwie kilkoro z najblizszych osob, mowit o pustce, jaka zostawita
po sobie zwtaszcza §mieré Mamy... ,,Tyle chciatem, tyle nie umia-
tem / wyzna¢é...” — pisat przed laty w jednym z wierszy (Wyznania),
ale przeciez cate Jego pisanie byto-jest ciaglym ich przywolywa-
niem, przywracaniem pamigci, Zyciu...

Hokok

Jan Kasper urodzit si¢ w 1952 r. w Bielejewie, niedaleko Wronek.
Lata szkolne spedzit w Szamotutach, nastgpnie ukonczyt filologie
polska na Uniwersytecie Adama Mickiewicza w Poznaniu. Po stu-
diach w 1976 r. zamieszkal w Wagrowcu, gdzie uczyt jezyka polskie-
go w I Liceum Ogolnoksztalcacym oraz prowadzil zatozony przez
siebie Teatr Prob. To tam — jako rezyser i pedagog — zaskarbit sobie
wielki mir u mlodziezy, ktora obdarzyta go zaszczytnym mianem mi-
strza — Messer. W 2011 r., bedac na emeryturze, przeprowadzit si¢
do pobliskich Lazisk.

Wojciech Kudyba w swych szkicach krytycznoliterackich Genera-
¢ja zle obecna (Sopot 2014), piszac m.in. o Kasprze, zastanawia si¢
nad jego konsekwentna prowincjonalnoscig, swoistym patriotyzmem
lokalnym — wszak geografia intymna, geografia miejsc jemu najbliz-
szych, jest obecna w catej jego tworczosci. I cho¢ stat si¢ najpraw-
dziwszym — cho¢ trudnym — piewcq tej czesci Wielkopolski, to prze-
ciez jego pisanie niewiele ma wspolnego z literaturg matych ojczyzn
czy mitotworstwem odnoszacym si¢ do miejsc, w ktdrych przeby-
wat. Jak podkresla Kudyba: nie ukrywa [on tez] swego «désintéres-
sementy dla lokalnej historii.
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Za Julianem Kornhauserem — jednym z nielicznych, ktérzy poznali
si¢ na jakosci Kasprowej poezji — pisze on o swiadomie dokonanym
przez poete wyborze — o decyzji myslenia, poznawania, pisania z tego,
a nie innego miejsca: z dala od «centrumy, z prowingji... [wyborze,
ktory] wydaje si¢ przede wszystkim rodzajem apostazy, niemozno-
Scig zinterioryzowania, uznania za swoje konwencji obowiqzujq-
cych w latach 80. w centralnym, wysokim obiegu literackim. Mys$lac
o Kasprze, trzeba raczej mowic o jego swoistej niepodlegtosci, nie-
zaleznosci od miejsca czy od okolicznosci dziejowych (stan wojenny
etc.). Byt cztowiekiem wolnym, miejsce, w ktorym zyl, przyjmowat
z pelng aprobata, stad choc¢by jego — ironiczna — polemika ze ,,starym
poeta” w wierszu Obloki, obtoki:

Nie znam obtokow nad Ferrarg,

pewnie ich nigdy nie zobacze. Nie wiem,
w czym wyraza sig ich wyjgtkowa
uroda, ktora olsniewa starego poete.

I dlaczego akurat w Ferrarze, nie gdzies
tutaj, zdolny jest on osiqgngc jasnosé
widzenia?

To pytanie spotyka si¢ z moim

milczeniem. W prowincjonalnym miasteczku,
w ktorym zyje, niebo wyglgda

ciggle tak samo; zachwyca

Jedynie w dni wyplat

i Swigt koscielnych...

Jan mial w sobie — to warto podkresli¢ — niebywala dojrzatosé, sta-
tecznosé, jakis rodzaj cierpliwosci — by¢é moze to sprawilo, ze nie
spieszyt si¢ z publikacjg wczesniejszych wierszy — debiutowat ksigz-
ka stosunkowo pdzno (Noc przed ocaleniem, 1985). Dzigki temu
jednak Jego poezja objawita si¢ juz z punktu jako w petni dojrzata.

sesksk

Z Janem poznali$my si¢ lepiej w koncu lat 90., uktadajac i redagujac
Jego pierwszy wybor wierszy — Chleb z wisniowym dzemem (2000),
bedacym ostatnim, dwudziestym tomem ‘mojej’ trwajacej kilka lat
serii poetyckiej ,,W drodze” — zaczgtej od Kwiatow akacji Macieja
Niemca (1994). Znatem juz Jego poezje — drukowane w ,,Czasie Kul-
tury” albo w zbiorkach Smier¢ wizjoneréw (1993) czy Miasto nad
wodg (1999), ale dopiero wspolna praca nad wyborem przyblizyta
mi w pelni Jego poetycki $wiat.

Poezja Kaspra to poezja meska, twarda, wrecz szorstka, zarazem tez
intelektualnie przednia, z jednej strony oszczgdna w slowa, ale tez
oszczgdna w wyrazaniu emocji, z drugiej przeciez czuta dla §wia-
ta, dla kazdej, cho¢by najposledniejszej z istot... Jest w niej pigkno
i okrucienstwo zycia na prowincji, zmystowa bliskos¢ natury, tra-
gedie dziecinstwa i dramaty dorostych niespelnien (Rafal Gru-
pinski, Wspomnienie o Janie Kasprze z Bielejewa, wyborcza.pl
z 21.09.2023). Kazdy z Janowych zapiséw to osobna, oryginalna,
niepowtarzalna opowie$¢ — choc¢by w trzech wersach. Choéby doty-
czylta tylko sracza w kqcie podworza...

Chwilami osiaga On przejrzystos¢ i lekko$¢ wschodniego haiku, jak
w utworze z tomu Listy z wlasnego czasu (2021):

Krélewskie sukno rzeki
wlecze sig ocigzale.
Witraze katedry ozdabia trwoga.

Nie pomijajac siebie, nie stawia jednak siebie w centrum opisu — nie
‘ja’ jest tutaj wazne.

Wspdlnie z Janem wydaliSmy pozniej ,,antologi¢ pigciu”: Rzeczy-
wiste (2003), stusznie zapisujac, utrwalajac takim wydaniem ow
kilkuletni moment intensywnego przyjacielskiego wspottrwania —
z Andrzejem Ogrodowczykiem (zmart wkrotce potem), Sergiuszem
Sterng-Wachowiakiem i Tadeuszem Zukowskim. Osiem lat p6zniej —
ponownie w mojej ,,Bibliotece Telgte” — wyszedt kolejny zbior Jano-
wy Zbieracze jabtek (2011) — jak zawsze u Niego z tytutem prostym
jak z sadu...

Pierwsze dziesiec lat nowego tysiaclecia obfitowaly tez w bogaty —
jak na nas — ciag spotkan autorskich, czesto wspolnych, raczej tych
nam najblizszych — ,,prowincjonalnych”: byt i Wagrowiec, bywat
Czarnkow 1 Wielen, jaki$ Krucz, jaki$ Gulcz, Wolsztyn czy moj ro-
dzinny Ostrow... — szkoty, biblioteki, przybytki kultury — a w nich
przecudne okotopoetyckie spotkania z mtodzieza, z dzie¢mi... Ka-
sper — w koncu licealny belfer — bywat na nich niezastapiony. Swiet-
ny polemista, majacy zywy kontakt z mtodzieza, nie dawat si¢ wcia-
gac¢ w jatowe dysputy. Jego dojrzatos$é, powazne i zyczliwe podejscie
do kazdego sprawiato, Ze chcialo si¢ z nim nie tylko rozmawia¢, ale
i zwyczajnie by¢. A Przyjacielem byt przednim!

Jan byt rowniez znakomitym rezyserem wagrowieckiego Teatru Prob
(od 1981 1.) — zwycigzey poznanskiego IV Migdzynarodowego Fe-
stiwalu Teatralnego Malta 94 — autorem dzieta jedynego w swym
rodzaju — multimedialnego widowiska Okna..., wielkiego ,,fresku”
— scalajacego w jedno slowo, muzyke i pantomime, a pokazanego
w oknach XIX-wiecznego gmachu wagrowieckiego liceum. W jego
wystawienie zaangazowanych byto 150 wykonawcow! Tu zreszta,
nawiasem mowigc, objawit si¢ caty Kasper w swej okazalosci —
Wielka sztuka dzieje si¢ tu, gdzie jestem. Jesli chcecie do niej dotrzed,
to musicie sig ruszy¢ — ruszy¢ glowe i d... i przyby¢é do mnie, wystaé
na podworcu licealnym dwie-trzy godziny, w deszczu czy chlodzie...
Wtedy moze zrozumiecie cos z mojego przestania...

Whbrew temu, co — w dobrych intencjach i w pewnym sensie cel-
nie — sugerowal swoja ksigzka Wojciech Kudyba, Jan bynajmniej nie
byt jako czg$¢ generacji Zle obecny. Byl jak najbardziej na swoim
miejscu i obecny dobrze. Co kilka lat wydawal pigkne owoce swo-
jej pracy — kolejne tomy wierszy. Zle obecna, lub wrecz nieobecna,
byta w tym czasie krytyka literacka, §lepa na wiele cennych watkow
obecnych w poezji (zwlaszcza metafizycznej), ktora za komuny czy
po niej nie potrafita przekroczy¢ oplotkow ‘towarzyskiego Groj-
ca’... Casus Jana Kaspra czy choéby Tadeusza Zukowskiego, tworcy
o roéwnie bogatym dorobku, pomijanych przez mysl krytyczna,
$wiadczg o tym wymownie.

I jakby wbrew temu wszystkiemu Jan stanat teraz przed nami, opo-
wiada, porywa — kolejnym tomem — jak si¢ okazalo ostatnim, po-
zegnalnym. Bo sa Mogily obwozne czym$ chyba wigcej niz tylko
zwyklym wyborem poezji — to dzielo zupelnie osobne, autorskie
— mocne. A przeciez niewiele brakowatlo, zeby tej ksiazki — ksiggi
Kasprowej — nie byto w ogdle... Gdyby nie stuch poetycki i instynkt
wydawcy, a przy tym znajomo$¢ Jego poezji Macieja Meleckiego
z Instytutu Mikotowskiego, ktory wydobyt z ukrycia, z cienia Lazisk
tak niezwyklego tworce, obeszlibySmy si¢ smakiem...

sfekosk

Oby nigdy nie zabrakio kogos, kto... postara si¢ kiedys opowiedzie¢
nastegpnym pokoleniom o poezji naszego czasu, w tym o skromnym
czarodzieju stow, ktory drobiazgi codziennosci ubierat w metafizycz-
ne Swiatlo — pisze Rafal Grupinski, tworca i wspotredaktor ,,Cza-
su Kultury”. — Tworcy, ktory, przy minimalizmie uzywanych srod-
kow poetyckich, byl zarazem bolesnie szczerym i chwilami wrecz
werystycznie dosadnym poetq. W tym, co Jan Kasper mowi o nas,
o naszym czasie, ktory wilasnie przemija, zachwyt darem Zycia zawsze
przenika zapach smierci i tanczy ostatnia z chorei (Wspomnienie...).

On sam — w Laterna magica — tak opowiadat:

Co stalo si¢ z materiq dnia? Z klasztorem

nad wodg i klasztorem w wodzie, i z trgbkg
budzqcq harcerski oboz, i z budkq dréznika, i

z proboszczem, co nie zdgzyl, i z ciocig Musiq
nacierajgcq sig kamforq, ... i z pauzq

w rozmowie, i ze Snieznq glazurg kamienia,

i z duszami potegpionych, i z jaznig reszty Zywych.
Nie byto swiata, ewakuowal sie ze swoich granic...

Zegnaj Janeczku, $wiat bedzie bez Ciebie ubozszy. ..

Na fot. Jan Kasper podczas spotkania autorskiego w Atelier WIMAR Stowa-
rzyszenia Lazega Poznanska, 2023 r. Fot. Maciej Krajewski.

Labirynt

Przemystawa
Bystrzyckiego

W setng rocznice urodzin Przemystawa Bystrzyckiego
(1923-2004) oddajemy do rak czytelnikow Labirynt, dotad
niepublikowang powies¢, zachowang w spusciznie literackiej
pisarza w zbiorach Domu Literatury Biblioteki Raczynskich.
Tekst utworu powstawal w pierwszej potowie lat 80. XX w.
na marginesie Znaku cichociemnych, ksigzki dokumentarnej
Bystrzyckiego, ktéora wydana zostalta w 1983 r. po ¢wier-
¢wieczu walki autora z cenzura. Fabulg Labiryntu jest nocna
wedréwka Narratora, przedstawiajgcego siebie jako Nobody,
ulicami Poznania, ktéra na celu ma poszukiwanie wiadomosci
o losach towarzyszy broni, cichociemnych zotierzy Armii
Krajowej, zamordowanych w latach 1944-1953 za dzia-
talno$¢ w antykomunistycznym podziemiu. Btadzenie po
poznanskim, mrocznym labiryncie okazuje si¢ réwniez po-
droza w glab zawiklanej, nie tak dawnej przeciez, historii
i ku wydarzeniom, ktére opresyjny system w sposéb zapla-
nowany i kierunkowy usuwat ze zbiorowej $wiadomosci.
Labirynt stanowi jedng z odston walki Bystrzyckiego o honor
dziewigciu cichociemnych, ofiar rezimu, ktérzy w oficjalnym
przekazie uchodzili za zbrodniarzy stanu. Partnerem wydania
jest Towarzystwo Przyjaciol Nauk w Przemyslu. Edycje dofi-
nansowano ze §rodkéw Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego pochodzacych z Funduszu Promocji Kultury.
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Dziecinstwo na trzepaku...
1z ksiazka

Joanna Brejwo, Agata Misko
Dziat Informacji i Udostgpniania Zbioréw Biblioteki
Raczynskich

Kto razem z Paragonem, Peretka i Mandzaro, bohaterami
Wakacji z duchami Adama Bahdaja, rozwigzywal zagadke
nawiedzonego zamczyska? W towarzystwie Tomka Wilmow-
skiego, bohatera cyklu Alfreda Szklarskiego, odkrywat pick-
no przyrody, a z Panem Samochodzikiem z serii Zbigniewa
Nienackiego poznawat histori¢ Polski? Okres PRL-u, chociaz
niewatpliwie trudny dla historii naszej ojczyzny, wniost sporo
warto$ciowych ksigzek dla dzieci i mtodziezy. Jesienig tego
roku postanowili$my je przypomnie¢, a takze zabra¢ naszych
czytelnikow w podroz do czasoéw, gdy dziecinstwo miato
smak lodow Bambino.

PRZODOWNICY CZYTELNICTWA

Projekt ,,Dziecinstwo na trzepaku” dofinansowany ze $rodkow
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego w ramach
programu ,,Promocja Czytelnictwa” skladat si¢ z kilku ele-
mentow, a jego tematem przewodnim bylo dorastanie w PRL.
W Miegdzynarodowy Dzien Dziecka, 1 czerwca, zaprosiliSmy
naszych czytelnikow do udzialu w konkursie na ,,Wzorowego
Czytelnika”. Przez trzy wakacyjne miesigce mitosnicy litera-
tury rywalizowali ze soba, kto przeczyta wiecej ksigzek. Swoj
udziat w konkursie zglosily 403 osoby, ktére wypozyczyty
w sumie 10 612 ksigzek. Rekordzistka, Maria Grobelska, wy-
pozyczyta az 161 tytulow!

WYSTAWA SENTYMENTALNA

Od potowy wrzesnia w Galerii Atanazego Biblioteki Raczyn-
skich trwa wystawa ,,Dziecinstwo na trzepaku” opowiada-
jaca o dorastaniu w Polsce Ludowej. Po wejsciu do Galerii
zwiedzajacy cofaja si¢ w czasie: wita ich widok mebloscianki
z krysztatami oraz tawy i telewizora z wypuktym ekranem.
W naszym PRL-owskim ,,mieszkaniu” znalazto si¢ miejsce
dla bozonarodzeniowej choinki ozdobionej anielskimi wlosa-
mi, radzieckiej biblioteczki i telefonu z tarcza. W gablotach
zgromadziliSmy ponad 130 eksponatéw, wsrod ktorych tra-
fity si¢ takie skarby, jak: maska Dziadka Mroza, lalka Juri-
ja Gagarina, projektor Ania, bony do Peweksu czy puszka
po kawie Ince. Wigkszos$¢ z nich to pamiatki wypozyczone
przez pracownikow Biblioteki Raczynskich oraz ekspona-
ty udostgpnione przez kolekcjonerke Mari¢ Wieczorek. Za
aranzacj¢ wystawy odpowiadata Natalia Raczkowska, a za
opracowanie graficzne — Paulina Nowak. Do wspoéttworze-
nia wystawy zaprosilismy lokalna spotecznos$¢, dzigki czemu
ekspozycja uzyskata niepowtarzalny, osobisty charakter. Za
pomoca ankiety zebraliSmy ponad 120 anonimowych wypo-
wiedzi, ktorych autorzy dzielili si¢ wspomnieniami o potra-
wach, ksigzkach czy miejscach w Poznaniu, ktore kojarza im
si¢ z dziecinstwem. Do akcji wiaczyli si¢ takze bibliotekarze,
ktorzy opowiedzieli o swoim doswiadczeniu dziecinstwa.
Co wigcej, zglosity si¢ do nas takze osoby, m.in. seniorki z
Uniwersytetu Trzeciego Wieku w Ostrorogu, ktore utrwality
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swoje opowiesci w formie filmow. Relacje te rowniez staty
si¢ czgdcig wystawy. Dziecinstwo w PRL to jednak nie tylko
zabawy na trzepaku, ale takze stanie w kolejkach, obowiaz-
kowe pochody pierwszomajowe i wszechobecna propaganda.
Te trudniejsze aspekty 6wczesnego zycia byly poruszane pod-
czas lekcji bibliotecznych dla uczniow szkot srednich.

BAHDAJ | SPOLKA

Ekspozycji towarzyszyt bogaty program literacki. We wspot-
pracy z Zespolem ds. Badan nad Literatura i Kulturg Dziecig-
ca z Wydziatu Filologii Polskiej i Klasycznej UAM przygo-
towali$my cykl filmikéw o popularnych ksiazkach dla dzieci
i mlodziezy z okresu PRL odczytanych po latach. Co taczy
Adama Bahdaja z mistrzem majsterkowania Adamem Sto-
dowym? Czym byla polska szkota ilustracji? Czy podobien-
stwo Pana Samochodzika do agenta 007 jest przypadkowe?
Ponowna lektura 6wczesnych bestsellerow pozwala zauwazy¢
konteksty, ktore wezesniej mogly umkna¢ mtodemu odbiorcy,
a wspdlne czytanie z dzie¢mi lub wnukami moze by¢ dosko-
natym pretekstem do rozmowy o nie tak dawnej przeszlosci.
Nie mogto tez zabrakna¢ spotkan ze wspodtczesnymi pisarza-
mi i pisarkami, ktérzy interesujg si¢ tematyka PRL-u. Z repor-
tazysta Filipem Springerem (autorem m.in. /3 pieter i Zle uro-
dzonych) rozmawialiSmy o architektonicznym dziedzictwie
PRL-u, historyk Lucjan Moros (Made in Poznan) zabrat nas
w podroz po ludowym Poznaniu §ladami poznanskich przed-
sigbiorstw, z antropolozka Monika Milewska (Slepa kuchnia.
Jedzenie i ideologia w PRL) przygladaliSmy si¢ zwigzkom
sztuki kulinarnej z polityka, za§ z dziennikarzem Witoldem
Szabtowskim (Nasz maty PRL. Pot roku w M-3 z trwalg, wg-
sami i maluchem) rozmawialiSmy o tym, czy mozna dzisiaj
zy¢ tak, jak na przetomie 1981 i 1982 roku. Mtodszych czytel-
nikow zaprosiliSmy na spotkanie z Eliza Piotrowska, autorka
Cioci Jadzi w PRL, oraz na warsztaty o ksigzkach rozktadan-
kach i podworkowych zabawach z Marig Wieczorek.

WSPOLNE DZIELO

Jako kuratorkom projektu, najwieksza satysfakcje daje nam
obserwowanie tego, w jaki sposob projekt, zwlaszcza wy-
stawa, angazuje czytelnikdw i innych pracownikéw. Osoby
z zewnatrz zglaszaly che¢ przyniesienia przedmiotdw, a takze
opowiedzenia o swoim dziecinstwie. Projekt stal si¢ pretek-
stem do wielu rozmoéw o przesztosci, wymiany miedzypoko-
leniowych do§wiadczen — takze tych zwigzanych z czytaniem.
I oto wlasnie chodzito.

Na fot. fragment wystawy ,,Dziecinstwo na trzepaku”. Fot. Paulina Nowak.

Jesienna przygoda
z Kopernikiem

Joanna Ziolecka
Dziat Sieci Bibliotecznej Biblioteki Raczynskich

Do wazniejszych zadan Biblioteki nalezy promocja czytelnic-
twa, szczegolnie wérod dzieci 1 mtodziezy. Jesli rozbudzimy
w miodym cztowieku zainteresowanie literaturg, jest szansa,
ze pozostanie on z nami na dtuzej i bedzie czut trwatg potrze-
be¢ kontaktu z ksigzka. W naszych dziataniach kluczowe zna-
czenie ma prezentacja biblioteki jako miejsca, w ktorym obok
regatow z ksigzkami jest przestrzen kreatywna. Przestrzen,
w ktorej mozna rozwijaé talenty, pasje, zainteresowania oraz
budowac relacje z innymi ludzmi.

SUPERBOHATER

Jednym z takich zadan jest cykl jesiennych warsztatow, ktory
organizujemy od kilkunastu lat, na biezgco reagujac na zmie-
niajace si¢ czasy nasycone ,,nowymi mediami”. Tworzymy
oferte zaje¢ w bibliotece tak, by byty one innowacyjne, by spot-
kania byly ciekawe, czyli takie, ktore przyciagna tematyka
czy interesujacym gosciem. Zanim Sejm ogtosit liste patro-
now na rok 2023, juz zdecydowaliSmy, ze tegoroczny cykl
poswiecony bedzie Superbohaterowi — Mikotajowi Koperni-
kowi. Urodzony 550 lat temu w Toruniu astronom byt wy-
bitng postacia, godna dzi$ przypomnienia. Jak na cztowieka
renesansu przystato, byt wszechstronny, co dodatkowo dawa-
o nam mozliwo$¢ zbudowania atrakcyjnego, réznorodnego
scenariusza. ZaplanowaliSmy warsztaty tak, by zainspirowac
postacig astronoma, a jednocze$nie poprzez zabawe edu-
kowa¢ o otaczajagcym s$wiecie. Tytut cyklu w naszych zato-
zeniach nie mogt by¢ ani oczywisty, ani przypadkowy, stad
»Jesien w gwiazdach zapisana” wydat nam si¢ idealny. Or-
ganizujac zaje¢cia powtarzalne i dziatanie dlugofalowe, moze-
my liczy¢ na lepsze rezultaty, dlatego nasz cykl trwat blisko
3 miesigce. ZaprosiliSmy dzieci w wieku 6—11 lat na spotkania
w 10 filiach, ktore odbywaly si¢ rownolegle, raz w tygodniu
od wrzesnia do listopada. Lacznie zorganizowalismy ponad
90 spotkan. Wczesniej, podczas akcji ,,Lato w Bibliotece” na-
graliSmy z dzie¢mi krotki spot reklamowy zwiastujacy ,,Je-
sien”. Zostal on wyemitowany na facebooku Biblioteki jako
oficjalne otwarcie zapisow. By ukaza¢ mlodemu pokoleniu
alternatywe dla cyfrowych zroédet informacji, bibliotekarze
przygotowali wystawy tematyczne oraz warsztaty wprowa-
dzajace, ktorych dodatkowym rezultatem byla integracja gru-
py. Do wspotpracy przy realizacji projektu zaprosilismy auto-
roéw, edukatoréw oraz pasjonatow z wielu dziedzin.

CO ,,JESIEN” PRZYNIOStA?

Catkiem nieszablonowe okazaly si¢ spotkania z pisarzami:
Bogustawem Janiszewskim, tworca ksiazek o kosmosie, oraz
Justyna Styszynska, autorka publiakeji o Koperniku. Na ich
zajeciach mali uczestnicy musieli weieli¢ si¢ w role astronau-
tow i za pomocg tajnego kodu sprowadzi¢ statek kosmicz-
ny na Ziemi¢. Na innym z kolei spotkaniu dzieci wecielity

sic w XVI-wiecznych lekarzy,
ktorzy  kaligrafowali  recepty
i tworzyli ziotowe mikstury.
Spora dawke wiedzy o Ukladzie
Stonecznym przekazat uczestni-
kom Lukasz Wojtyniak, prezes
Polskiego Towarzystwa Mitosni-
kéw Astronomii, ktdry przywidzt
ze sobg teleskop 1 zaprezentowat,
jak dziata. Bardziej aktywne byly
astrowarsztaty z Justyna Olszew-
ska, edukatorka i specjalistka od
astronomii, ktéra zaprezentowata
za pomocg pitek-planet, jak wy-
gladaja odlegtosci w Uktadzie
Stonecznym, a ,najfajniejsze”
wopiniidziecibyly wyScigirakiet,
ktore samodzielnie zbudowaty
iwystrzeliwaty w kosmos. Zwigz-
ki Mikotaja Kopernika z eko-
nomig ujawnita uczestnikom
tworczyni programu edukacyj-
nego Maly Ekonomista. Na jej
spotkaniach mali  uczestnicy
poznali waluty z calego $wiata,
zostali ekspertami od zabezpie-
czen stosowanych na bankno-
tach oraz architektami wtasnego
banknotu. Z kolei zielarka Aneta
Grzelka poprowadzita ,,gwiezd-
ne warsztaty”, na ktorych dzieci
przygotowaly w ministoiczkach
panaceum na problemy z za-
sypianiem z zi6t prosto z nie-
ba — anyzkowej gwiazdki oraz archanielskiego arcydziggla.
Pod okiem instruktoréw z Wulkanu Dos$wiadczen mtodzi ba-
dacze wywotali kosmiczng burzg, przekonali sig, czy tatwo
stworzy¢ ksiezycowy piasek oraz dowiedzieli si¢, jak napom-
powac¢ balon, ktérym mozna polecie¢ w kosmos. Poniewaz
Kosmos jest dziedzing, ktora rozgrywa sie w naszej wyobrazni
(Jerzy Rafalski), nie moglo zabrakna¢ dziatan kreatywnych
i tworczych. Przeprowadzone one zostaly przez artystki,
edukatorki, mito$niczki r¢kodzieta: Katarzyne Stachowska,
Michelle Sobczak oraz Jagode Kaje¢. Podczas warsztatow
powstaly uklady stoneczne, planety przestrzenne, kosmicz-
ne kartki z mnéstwem gwiazd, brokatu i picknych barw.
Przez caly okres trwania cyklu ,Jesien w gwiazdach zapisa-
na” milosnicy zagadek, szyfrow i tajemnic mogli odwiedzi¢
przygotowany przez bibliotekarzy w Filii 20 escape room
i wzia¢ udzial w zabawie w odnalezieniu zaginionej planety
Kopernika.

Wysoka frekwencja na warsztatach jest dowodem na to,
ze udato nam si¢ zainteresowaé mtodego czytelnika ksigzka,
ktora stata si¢ punktem wyjscia dla wielu dziatan twoérczych.
A Kopernik w opinii dzieci nie bedzie tylko astronomem, kto-
ry poruszyt Ziemige, ale takze lekarzem, duchownym, ekono-
mista, thumaczem literatury — Superbohaterem.

Projekt dofinansowano ze §rodkow Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodo-
wego pochodzacych z Funduszu Promocji Kultury.

Grafika: Paulina Nowak.
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E-booki w bibliotekach

Rafat Delimata-Proch
Dziat Sieci Bibliotecznej Biblioteki Raczynskich

W momencie wybuchu pandemii COVID-19 w marcu 2020 r.
z dnia na dzien zatrzymat si¢ caly $wiat. Wigkszos$¢ przedsie-
biorstw przestala pracowaé, wstrzymano dziatalno$¢ przed-
szkoli, szkot, instytucji kultury, w tym bibliotek i ksi¢garn, za-
mknieto granice panstw, wprowadzono ograniczenia w ruchu
granicznym. Koronawirus ze wszystkim swoimi konse-
kwencjami, jakimi byly lockdown, obowigzek noszenia
maseczek, koniecznos¢ zachowania dystansu oraz kwaran-
tanny, wymusit niemal na kazdym z nas zmiang¢ prywat-
nych nawykéw oraz zachowan spotecznych. StaneliSmy
w obliczu kryzysu gospodarczego, ktory dotknal réwniez sfe-
r¢ kultury.

Pandemia odcisngta pigtno na rynku ksigzki. Podczas pierw-
szej fali COVID-19 dramatycznie spadta sprzedaz ksiazek,
poniewaz zamknigte byty ksiggarnie stacjonarne, ktore w isto-
cie szybko zareagowaly na kryzys, przenoszac sprzedaz do
Internetu. Podobnie zakaz $wiadczenia ustug przez biblioteki
odciat czytelnikéw od dostgpu do ksiazek oraz spotkan kultu-
ralno-edukacyjnych. Celem artykutu jest prezentacja platform
umozliwiajacych wypozyczenia nowosci wydawniczych
w formie elektronicznej oraz zasad ich udostgpniania przez
biblioteki.

E-BOOKI W CZASACH PANDEMII

Wskutek pandemii nastgpita zmiana przyzwyczajen czytel-
nikéw. Wzrosto zainteresowanie ksigzkami wydawanymi
w formie elektronicznej: e-bookami i audiobookami. Miko-
taj Mataczynski, prezes Legimi, zauwazyt znacznie wigksza
aktywnos¢ dotychczasowych uzytkownikow oraz prawie stu-
procentowy wzrost liczby aktywacji ustug wzgledem okresu
sprzed zamknigcia szkot. O rosngcej popularnosci e-ksiazki
informowat rowniez Empik, ktory zapewnit bezptatny dostep
do ustug Empik Premium, w ramach ktorego mozna byto
korzysta¢ z 13 tys. bezptatnych e-bookéw i audiobookow.
O gwaltownym wzro$cie zainteresowania tego typu publika-
cjami donosily takze witryny Publio, Woblink i Ebookpoint.
Zwigkszylo si¢ rowniez zapotrzebowanie na wypozyczanie
w bibliotekach ksigzek w formie cyfrowe;.
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Jako pierwsi kwestia legalno$ci wypozyczania e-bookow
z bibliotek zainteresowali si¢ prawnicy. Na wniosek stowa-
rzyszenia bibliotekarskiego z Holandii Trybunal Sprawiedli-
wosci Unii Europejskiej wydat dyrektywe 2006/115 uznajaca,
iz biblioteki moga bezptatnie udostepnia¢ e-booki pod warun-
kiem legalnego pozyskania pliku; kopi¢ cyfrowa mozna uzy-
czy¢ tylko na serwerze biblioteki publicznej i przez okreslo-
ny czas. Pierwsza biblioteka w Polsce, ktora w lutym 2012 r.
zaczeta wypozyczaé e-booki, byta warszawska Biblioteka
im. J.U. Niemcewicza, udostepniajaca zasoby World eBook
Library, jednego z najwigkszych na $wiecie zbiorow ksigzek
elektronicznych. Obecnie najwazniejsze w Polsce podmioty
oferujgce mozliwo$¢é wypozyczenia e-bookoéw w bibliotekach
to: Legimi, iBuk Libra, Ebookpoint BIBLIO oraz Empik Go.

LEGIMI DLA BIBLIOTEK

Najpopularniejsza z nich jest Legimi, ktéra oferuje dostep
do 165 tys. e-bookdéw, 72 tys. audiobookow i — jako jedyna
— do synchrobookow. W praktyce Legimi tworzy specjalnie
przeznaczong dla poszczegélnych bibliotek strong interne-
towa, na ktorej czytelnicy wpisuja indywidualny kod dostg-
pu i tworzg konto lub loguja si¢ do ustugi. Kod uprawnia
do czytania przez 30 dni od momentu aktywacji, ktorej na-
lezy dokona¢ w miesigcu jego wydania. Z ustug Legimi ko-
rzysta si¢ w bezplatnej aplikacji, na tabletach, smartfonach,
komputerach i e-czytnikach (w tym na Kindle). Materiaty
mozna pobra¢ na swoje urzadzenie i czyta¢, stuchaé w ra-
mach obowiazujacego pakietu offfine. Legimi oferuje do-
step do panelu administracyjnego biblioteki i zapewnia cig-
gly wglad w dane statystyczne. Pracownicy moga uzyskac
informacje dotyczace wykorzystania kodow, limitu stron,
liczby czytelnikéw oraz danych dotyczacych przeczytanych
badz odstuchanych tresci. Kody Legimi uzyskamy m.in.
w Bibliotece Gdynia, Bibliotece Krakow, Wojewddzkiej
i Miejskiej Bibliotece Publicznej im. J. Korzeniowskiego
w Gdansku, Dolnoslaskiej Bibliotece Publicznej im. T. Mi-
kulskiego we Wroclawiu, Miejskiej Bibliotece Publicznej
im. T. Rézewicza we Wroctawiu, Bibliotekach Publicznych
m.st. Warszawy, a takze w Wojewodzkiej i Miejskiej Bibliote-
ce Publicznej w Rzeszowie.

IBUK LIBRA

Druga popularng biblioteka cyfrowa oraz wypozyczalnia
e-ksiagzek jest Ibuk.pl, zatozony w 2007 r. przez Wydawnic-
two Naukowe PWN. Do wspolpracy z serwisem dotaczyto
ponad 40 wydawcoéw. IBUK w swojej ofercie posiada beletry-
styke oraz ponad 70 tys. publikacji naukowych. Oferuje takze
audiobooki, a wsrod nich publikacje akademickie, podreczni-
ki i lektury szkolne. We wspotpracy z wydawnictwami eduka-
cyjnymi w 2012 r. uruchomiona zostata nowa opcja dostepu
— IBUK Libra, przeznaczona m.in. dla bibliotek publicznych,
$wiadczaca ustugi jedynie online. Aby zosta¢ uzytkownikiem
platformy, nalezy utworzy¢ konto Mylbuk i zalogowac si¢
do swojej biblioteki. IBUK Libra poprzez panel administra-
cyjny zapewnia bibliotekom dostep do danych statystycznych.
Z e-zasobow platformy skorzystaja czytelnicy Ksiaznicy Pod-
laskiej im. £. Gornickiego w Biatymstoku, Biblioteki Kra-
kow, Dolnoslaskiej Biblioteki Publicznej im. T. Mikulskiego
we Wroctawiu, Miejskiej Biblioteki w Katowicach, Miej-

skiej Biblioteki w Szczecinie, Ksiaznicy Kopernikanskiej
w Toruniu, Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Jana Pawta II
w Opolu, Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy oraz Bibliote-
ki Glownej Wojewodztwa Mazowieckiego.

EBOOKPOINT BIBLIO

To kolejny duzy gracz na rynku e-bookow. Oferuje tytuly
wydawane zard6wno przez znane, jak i niszowe oficyny. Ma
wylaczno$¢ na publikacje Grupy Helion. Ebookpoint BIBLIO
to ustuga dla czytelnikow bibliotek publicznych i akademic-
kich. Serwis oferuje dostep do beletrystyki, literatury specja-
listycznej, edukacyjnej, popularnej, poradnikéw oraz prze-
wodnikéw w formatach: e-book, audiobook, kurs video. Aby
skorzystac z ustugi, nalezy zalozy¢ konto na platformie elek-
tronicznej i aktywowac otrzymany w bibliotece kod dostepu.
Bibliotekarze moga zarzadza¢ platforma za posrednictwem
panelu administratora. Z uwagi na wezszy zakres oferowa-
nych tytutow materialy z Ebookpoint BIBLIO udostgpnia
mniej bibliotek, m.in. Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy
Biblioteka Gtéwna Wojewodztwa Mazowieckiego, Ksigz-
nica Kopernikanska w Toruniu, Miejsko-Powiatowa Biblio-
teka Publiczna w Garwolinie oraz Wielkopolska Biblioteka
Publiczna i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu.

EMPIK GO

Empik Go w ramach programu ,,Empik Go dla bibliotek™ ofe-
ruje bibliotekom 1 ich czytelnikom dostep do ponad 49 tys.
e-bookow oraz 81 tys. audiobookdéw i podcastow za posred-
nictwem platformy Platon. Czytelnicy wpisuja indywidualny
kod dostepu na specjalnie przeznaczonej dla bibliotek stronie,
po czym loguja si¢ lub tworza konto. Z ustug mozemy korzy-
sta¢ w specjalnej aplikacji na czytniku e-bookoéw i urzadzeniu
mobilnym. Empik Go nie wprowadza limitu stron. Materia-
ty mozna pobra¢ w aplikacji, pliki jednak sa aktywne tylko
w czasie waznosci kodu. Biblioteki otrzymuja droga mailo-
wa informacje statystyczne. Empik Go, podobnie jak Legimi,
to wazny podmiot na rynku e-bookéw w bibliotekach pu-
blicznych. Funkcjonuje w Bibliotece Krakow, Wojewodzkiej
i Miejskiej Bibliotece Publicznej im. J. Korzeniowskiego
w Gdansku, Miejskiej Bibliotece Publicznej w Szczecinie,
Miejskiej Bibliotece Publicznej im. T. Rozewicza we Wrocta-
wiu, Bibliotece Miejskiej w Lodzi, Bibliotekach Publicznych
m.st. Warszawy oraz w Wojewodzkiej Bibliotece Publicznej
i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu.

CZYTNIKI

Niektére biblioteki zdecydowaly sie¢ wypozyczaé takze
czytniki e-bookow. I tak np. w dwoch filiach Miejskiej Bi-
blioteki Publicznej im. T. Rézewicza we Wroctawiu mozna
wypozyczy¢ na 30 dni za zwrotng kaucjg czytniki Kindle,
w jednej — czytnik inkBook. Miejska Biblioteka Publiczna
im. J. Wybickiego w Sopocie we wszystkich filiach (poza
Miniteka) wypozycza czytniki inkBOOK, a Miejska Biblio-
teka Publiczna w Szczecinie Pocketbook Touch Lux 5. Za-
mknigcie ksiggarni i bibliotek pokazato, jak potrzebny jest
w realiach XXI w. dostep online do stowa pisanego. Olbrzymi
wzrost zainteresowania e-bookami w czasie izolacji wytyczyt
ogoblnoswiatowy trend, w ktory wlaczyta si¢ takze Biblioteka
Raczynskich. 12 stycznia 2021 r. zaczeta udostgpniaé e-booki

za posrednictwem Legimi oraz Ebookpoint BIBLIO. Biblio-
teka dysponowata pulg 28 600 000 stow do przeczytania,
co przetozylo si¢ na 143 tys. stron. Miesigcznie generowali-
smy 200 kodow, ktore wydawane byly w Wypozyczalni oraz
filiach: 2, 12/46, 14 oraz Filii Naramowickiej. Od poczatku
ustuga cieszyla si¢ duzym zainteresowaniem czytelnikow. Li-
mit stron zostal wykorzystany juz w marcu. 22 lipca 2021 r.
na mocy porozumienia z Wielkopolska Biblioteka Publicz-
ng i Centrum Animacji Kultury a Biblioteka Raczynskich,
przez rok wydawalismy po 150 kodéw miesigcznie. Do listy
placowek, w ktorej czytelnicy mogli otrzymac kod aktywa-
cyjny, dotaczyta Filia Wildecka. W lipcu 2022 r., w zwiagzku
ze zmniejszeniem puli do 50 kodow, ograniczylismy miejsce
ich wydawania tylko do Wypozyczalni. Obecnie na mocy ko-
lejnego porozumienia z WBPICAK wydajemy miesigcznie
60 kodow, ktore rozchodzg si¢ blyskawicznie. Podsumowu-
jac, w 2022 r. z ustugi skorzystato 369 czytelnikow, wypozy-
czono 11 998 e-bookow oraz 367 audiobookow.

Od 1 lutego do 31 grudnia 2021 r. na mocy umowy o dostgp
do biblioteki Ebookpoint BIBLIO wydawali§my 20 kodow
miesigcznie. Nie obowigzywat limit stron. Ksigzke mozna
bylo wypozyczyé na dwa miesigce. Z jednego egzemplarza
jednoczesnie mogt korzystac jeden uzytkownik. Lacznie wy-
dalismy 120 kodow, z ustugi skorzystato 76 czytelnikow, kto-
rzy zalogowali si¢ do platformy 1536 razy. Zanotowano 4036
wypozyczen, w tym 1794 e-bookow, 1985 audiobookdw i 247
kursoéw video.

Z raportu Biblioteki Narodowej ,,Stan czytelnictwa w Polsce”
wynika, iz tylko 4% Polakoéw czyta e-booki. Czgéciej sie-
gamy po ksigzki papierowe. Mimo to w Bibliotece Raczyn-
skich zainteresowanie kodami do e-bookoéw nie zmniejsza sie,
co dowodzi, ze czytelnicy potrzebujg alternatywy dla ksigz-
ki drukowanej. Mimo iz rynek e-bookéw nadal jest niszo-
wy 1 nie zagrozi pozycji ksigzki papierowej, to biblioteki
w dalszym ciggu powinny poszerzaé¢ oferte, dostosowujac si¢
do potrzeb swoich uzytkownikow.

Fot. Rafal Delimata-Proch.
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Sezon na Wistawe

Anna Koztowska
Dziat Koordynacji Dziatalnosci Kulturalnej i Promocji Biblioteki Raczynskich

Frazy z wierszy Wistawy Szymborskiej wybrzmiewaly w Bibliotece
Raczynskich oficjalnie i zakulisowo, na afiszach i w e-mailach juz
od wiosny. Z okazji stulecia urodzin noblistki zaprosilismy bowiem
czytelnikow i osoby zaprzyjaznione z biblioteka do wskazania,,swoich”
utworow poetki — wierszy ulubionych, z jakiego$ powodu waznych,
ktore si¢ pamigta, ktore, ustyszane by¢ moze dawno w szkole, zyja
wnas do dzi$. Media spotecznosciowe i karteczki wylozone w bibliotece
wypehity si¢ wkrotce tytutami. W ten sposob wylonit si¢ nasz poznans-
ki wybor wierszy, z ktorego powstata wystawa ,,Nasza Szymborska.
Labirynt”. W Galerii Atanazego utworzono korytarz mysli i stow,
zlozony z tekstow poetki pochodzacych z r6znych okresow — wiersze
z lat 50. sgsiadowaly z ostatnimi z XXI w. — a takze ze wspolczesnych
interpretacji i uzasadnien wyborow wspottworcow wystawy. ,,La-
birynt” byt wiec nie tylko hotdem ztoZzonym poezji, oddawat tez gtos
czytelnikom: Przez lata méwiono mi: historia si¢ powtarza. Jednak
dos¢ szybko temu wyznawanemu przeze mnie poglgdowi ktos rzucit
wyzwanie. Spotkatam swietng historyczke, ktora stanowczo odrzucata
takie rozumowanie—thumaczyta wybor wiersza Nic dwa razy Katarzyna
Kaminska, dyrektorka Biblioteki Raczynskich. Czasami, gdy po spek-
taklu widze wzruszonych widzow, mysle, ze to nasze udawane teatralne
Zycie jest bardzo prawdziwe i catkiem udane — wspominal Przemystaw
Kieliszewski, dyrektor Teatru Muzycznego w Poznaniu, wskazawszy
Wrazenia z teatru. Staramy si¢ by¢ krolami i krélowymi, ale jestesmy
tylko cieniami naszej wyimaginowanej wielkosci — interpretowat Cien
Dariusz Grzybek, Prezes Fundacji Zaktady Kornickie. Poruszajgcy
nastroj — to najczystsza, szlachetna, swiadoma pokora. Bo to pigkno
koncentruje sie — wzorem japonskiego haiku — w genialnym migaw-
kowym skrocie — thumaczyta wskazanie wiersza Moze by¢ bez tytutu
pisarka Malgorzata Musierowicz. Lektura komentarzy nie tylko wz-
bogacata odczytanie tekstow, lecz takze mowita co nieco o samych
komentatorach, zdradzala, ze wybranie jednego wiersza nie nalezato
wecale do atwych.

W przygotowaniu wyboru pomogli czytelnicy i to do nich na wysta-
wie nalezalo ostatnie stowo. Po zetknigciu z poezjg najwyzszej proby
mozna bylo bowiem pobawi¢ si¢ tworczo w bardziej codziennych
frazach, ale za to z obrazkiem. Na zwiedzajacych czekaly gazety,
nozyczki, zdjecia, Scinki, z ktorych powstawaly na goraco autor-
skie kolaze inspirowane wyklejankami Szymborskiej. Swiezo upie-
czona swiadomosS¢ — a jutro sobota to jeden z naszych ulubionych.
W Galerii powstaly zestawienia absurdalne, zartobliwe, ale tez
i porcja prawdziwej poezji:

Zachecat

zrobita kilka krokow
Jak mogli?

kuleczki dmuchawcow
na droge.
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Na wystawie nie moglo zabrakna¢ utworu wybranego przez Mi-
chata Rusinka, odstaniajagcego kulisy powstania wiersza Mata
dziewczynka Scigga obrus. Sekretarz Szymborskiej byl takze
obecny na Festiwalu Ludzie Ksigzki, podczas ktorego spotkat sie
z czytelnikami Biblioteki Raczynskich. W rozmowie z prof. Joan-
na Maleszynska literaturoznawca i tlumacz mowit miedzy inny-
mi o trudnosci przektadu wirtuozerii gier stownych na inne jezyki
10 zwigzkach z Wielkopolska urodzonej w Korniku poetki. Jako autor
ksiazki Szalik. O Wistawie Szymborskiej dla dzieci Rusinek spotkat
si¢ tez z mtodszymi czytelnikami, ktorzy dowiedzieli sig, kim bylta
mata Ichna, zanim stala si¢ noblistka, i skad brata pomysty na wiersze.
Sposréd innych festiwalowych atrakcji warto przywota¢ bibliote-
czny spacer architektoniczny czy recital muzyki romantycznej Jaku-
ba Dery oraz liczne spotkania z autorami. Goscilismy np. stomatolo-
ga 1 milo$nika gor Stawka Gortycha, ktorego ksiazka Schronisko,
ktore przestato istnie¢ zdobyta tytut ,,Ksigzki Roku” w kategorii
debiut wsrod czytelnikow portalu Lubimyczytac.pl. Byla takze oka-
zja postucha¢ wydawcow, ktorzy dyskutowali o wyzwaniach stoja-
cych przed wspotczesnym cztowiekiem ksigzki. Juz sama realizacja
drugiej edycji festiwalu okazata si¢ wyzwaniem w chwili otrzymania
informacji o braku pozyskania zewnetrznych funduszy na jego or-
ganizacj¢. Byly to zatem tylko dwa, ale owocne, inspirujace i — co
najwazniejsze — licznie odwiedzane przez publiczno$¢ dni festiwa-
lowe. To dzigki ludziom ksiazki — czytelnikom — wiemy, ze festiwal
ma swoich zwolennikow, zatem — mamy nadziej¢ — do zobaczenia
za rok!

Stulecie urodzin poetki wybrzmiato takze na CZYTATACH. Cykl
Swietnie poznaniakom znany odbywat si¢ w tym roku tylko w wy-
brane wakacyjne dni, jednak frekwencyjnie przeszedt wszelkie ocze-
kiwania. To juz siédmy rok zajec: pierwsi ,,czytatowcy” wiasnie
rozpoczeli nauke w liceach... Tym bardziej cieszy sympatia i zain-
teresowanie, jakimi niezmiennie darza nas dzieci i rodzice. Z okazji
Roku Szymborskiej tegoroczne CZYTATY rozpoczeliSmy zabawa
stowem i sklejaniem historyjek (np. na wzor stworzonej przez Szym-
borska zabawy ,,Zielony trup” powstata opowiastka o leniwym pa-
kowaniu czytalskiego profesora), a w kolejne soboty przyszedt czas
na pszczoly, ksiazkowe smakotyki z Joanna Krzyzanek i teatralng
frajde z Anig Szymczak z asz.teatru. Dobrze widzie¢, ze niektorzy
lubig biblioteke. Nie liczac szkol, gdzie si¢ musi, bedzie tych osob
chyba duzo wigcej niz dwie na tysiac.

Wystawa ,,Nasza Szymborska. Labirynt”. Fot. Stawomir Pacholczyk.
Spotkanie z Michatem Rusinkiem podczas Festiwalu Ludzie Ksigzki.
Fot. Joanna Klein.
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